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Kedves Vásárlónk, 
Köszönjük, hogy Beko terméket választott. 
legmodernebb technológiával gyártottak, a legjobb eredményt biztosítja. Kérjük, figyelmesen olvassa el a teljes 

felhasználói kézikönyvben található összes figyelmeztetést és információt. Így megvédheti magát és termékét a 
 

garanciafeltételeket, a termékhasználati és hibaelhárítási módszereket a felhasználói útmutató tartalmazza. 

Szimbólumok és meghatározások 

 

Veszély, amely halált vagy sérülést okozhat. 

Fontos információk vagy hasznos használati tanácsok. 

Olvassa el a felhasználói kézikönyvet. 

Újrahasznosítható anyagok 

 

FIGYELEM Veszély, amely anyagi kárt okozhat a termékben vagy annak környezetében. 
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 1 BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK 

Ez a szakasz tartalmazza a személyi 

szükséges biztonsági utasításokat. 

a károkért, amelyek ezen utasítások be 
nem tartása esetén következhetnek be. 

mindig a jogosult szerviznek kell
elvégeznie.

Kizárólag eredeti pótalkatrészeket és
tartozékokat használjon.

Ne javítsa vagy cserélje ki a termék
egyetlen alkatrészét sem, kivéve, ha az

kézikönyvben.

Ne módosítsa a terméket.

HASZNÁLAT 

A gyártó vállalja a pótalkatrészek

.

Ezt a terméket háztartási
felhasználásra tervezték. Nem
kereskedelmi célokra szánták, és nem

kívül egyéb célra használni.

textiltermékek mosásához és
szárításához használható.

helytelen használatból vagy helytelen

A készüléket háztartási és hasonló 
felhasználásra tervezték. Például:

- Üzletek, irodák és egyéb
munkahelyek személyzeti konyhái

- Tanyák

- Szállodai, motel- és egyéb szállások
ügyfelei

- Panziók, turistaszállók

- Lakóépületek vagy mosodák közös
helyiségei.

1.2 GYERMEKEK 
BIZTONSÁGA, 
VESZÉLYEZTETETT 
SZEMÉLYEK ÉS 
HÁZIÁLLATOK 

gyermekek, valamint olyan személyek
által is használható, akiknek fizikai,
érzékszervi vagy mentális képességei
nem teljesen fejlettek, vagy akik nem

és ismeretekkel, feltéve, hogy
felügyelet alatt állnak, vagy kiképzést
kaptak a termék biztonságos
használatáról és az azzal járó 
kockázatokról.

A 3 év alatti gyermekeket távol kell

folyamatos felügyelet alatt állnak.

Az elektromos termékek veszélyesek
lehetnek a gyermekek és a háziállatok
számára. Gyermekek vagy háziállatok
nem játszhatnak a termékkel, nem
mászhatnak rá vagy a termék
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termék belsejét. 

Használja a gyerekzárat, hogy
megakadályozza, hogy gyermekek
kapcsolatba kerüljenek a termékkel.

amikor elhagyja a helyiséget, ahol a
termék található. A gyermekek és a
háziállatok bezáródhatnak és
megfulladhatnak.

A gyermekek nem végezhetnek
tisztítási és felhasználói karbantartási

Tartsa távol a csomagolóanyagokat
- és

fulladásveszély.

A termékben használt összes
mosószert és adalékot tartsa

A gyermekek biztonsága érdekében a
termék hulladékként való eltávolítása

 1.3 ELEKTROMOS BIZTONSÁG 

A telepítés, karbantartás, tisztítás és
javítás során a terméket ki kell húzni a
konnektorból.

Az esetleges veszélyek elkerülése
érdekében a sérült tápkábeleket a
hivatalos szervizszolgálatnak kell
kicserélnie.

keresztül táplálni, vagy olyan
áramkörhöz csatlakoztatni, amelyet egy
készülék rendszeresen be- és

kikapcsol. 

Ne dugja a tápkábelt a termék alá vagy
a termék hátuljára. Ne tegyen nehéz
tárgyakat a tápkábelre. Ne hajlítsa
össze vagy törje össze túlságosan a

közelébe.

Ne használjon hosszabbítót,
többcsatlakozós kábelt vagy adaptert a

kell lennie. Ha ez nem lehetséges,
akkor egy olyan mechanizmusnak kell
rendelkezésre állnia az elektromos
telepítésen, amely megfelel az

leválasztja az összes csatlakozót a
hálózatról (biztosíték, kapcsoló,

Ne fogja meg a hálózati csatlakozót
nedves kézzel.

leválasztásánál ne a tápkábelt, hanem
a csatlakozódugót fogja meg.

csatlakozódugó nem nedves, piszkos
vagy poros.



HU/6 

 1.4 KEZELÉSI BIZTONSÁG 

tápkábelt a konnektorból. Távolítsa el a

csatlakozásokat. Engedje le a
termékben maradt vizet.

Ez a termék nehéz. Ne próbálja meg
egyedül kezelni. Ne használja a kiálló 
alkatrészeket, például a mosógép

mosóporos tálcát szorosan le kell zárni.

személynek kell óvatosan cipelnie. A 
termék sérülést okozhat, ha Önre esik. 
Mozgatás közben ne üsse meg vagy 
ejtse le a terméket. 

helyzetben.

Ügyeljen arra, hogy a csövek és a
tápkábel ne legyenek összehajtva, 

beszerelése vagy tisztítása után. 

 1.5 TELEPÍTÉSI BIZTONSÁG 

meg arról, hogy az elektromos hálózat,

-
hogy megtegyék a szükséges

sérült-e a termék. Ne telepítse a
terméket, ha az sérült.

kezeket fedetlen nyílásokba dugják.

szállítási biztonsági csavarok
nyílásainak bezárásához.

Ne telepítse vagy hagyja a terméket
egy olyan helyen, ahol ki lehet téve a

Ne telepítse a terméket olyan helyekre,

Helyezze a terméket egy kemény,
vízszintes felületre, és szintezze be az
állítható lábakkal.



HU/7 

Csatlakoztassa a terméket egy olyan

meg arról, hogy a földelést képzett

helyi/orszá

Csatlakoztassa a terméket egy olyan
aljzatba, amelynek feszültsége és
frekvenciája megfelel a típuscímkén
feltüntetett értékeknek.

Ne csatlakoztassa a terméket laza,
törött, piszkos, zsíros aljzatokhoz vagy
olyan aljzatokhoz, amelyek kijöttek a
burkolatukból vagy aljzatokból, és
fennáll a vízzel való érintkezés
veszélye.

Használja a termékhez mellékelt új

csöveket.

Csatlakoztassa a befolyócsövet
közvetlenül a vízcsaphoz. A csapból
folyó víz nyomásának legalább 0,1
MPa-nak (1 bar) és legfeljebb 1 MPa-
nak (10 bar) kell lennie. A termék

10-80 liter víznek kell folynia a csapból.
Ha a víznyomás meghaladja az 1 MPa

szelepet kell felszerelni. A maximális

Helyezze a tápkábelt és a burkolatot
olyan helyre, ahol az elbotlás veszélye
nem áll fenn.

Ne szerelje a terméket egy ajtó vagy
egy tolóajtó mögé vagy más olyan
helyre, amely megakadályozza az ajtó 
teljes kinyitását.

Ha egy szárítógépet kell elhelyezni a
terméken, rögzítse azt a hivatalos

elektromos alkatrészekkel való 
érintkezés veszélye. Ne szerelje szét a

Helyezze a terméket legalább 1 cm-re

amelyben a telepítést végzik,

készülék által kibocsátott nemkívánatos
gázok által okozott veszély állhat fenn,

anyagokat a helyiségben, vagy
kölcsönhatásba léphetnek nyílt lánggal.
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 1.6 ÜZEMBIZTONSÁG 

A készülék használatakor csak
mosógépekhez alkalmas

Ne használjon kémiai oldószereket a
terméken. Ezek az anyagok
robbanásveszélyt jelentenek.

termékeket. Húzza ki a terméket a
konnektorból (vagy kapcsolja ki a
biztosítékot, amelyhez csatlakozik),
zárja el a vízcsapot, és hívja a
hivatalos szervizt.

gyertyákat, cigarettákat stb.) vagy

közelébe. Ne helyezzen gyúlékony/
robbanásveszélyes anyagokat a
termék közelébe.

Ne üljön rá a termékre.

Válassza le a terméket a hálózatról, és
zárja el a csapot, ha hosszabb ideig
nem fogja használni a terméket.

A mosószer/karbantartó anyagok
kifröccsenhetnek a mosószerfiókból, ha

mosószer veszélyes lehet.

háziállatok nem másznak be a

termék belsejét.

kinyitását. A mosás befejezése után az
ajtó magától kinyílik. Ha az ajtó nem

szakaszban.

Ne mosson benzinnel, kerozinnal,
benzollal, redukálószerekkel, alkohollal
vagy más gyúlékony, vagy
robbanásveszélyes anyagokkal és ipari
vegyi anyagokkal szennyezett
ruhadarabokat.

Ne használjon közvetlenül
vegytisztítószert, és ne mossa, öblítse,
centrifugálja vagy szárítsa a
vegytisztítószerrel szennyezett

Ne tegye a kezét a forgó dobba. Várja
meg, amíg a dob forgása leáll.

Ne tegye a kezét vagy fémtárgyakat a
mosógép alá.

mossa, a kiürített mosóvíz égési

van csatlakoztatva. Ne érintse meg a
kiürített vizet.

óvintézkedéseket a biofilm és a
kellemetlen szag kialakulásának
megakadályozása érdekében:

-
ahol a mosógépet elhelyezte, jól van

- A program végén törölje le az

száraz és tiszta ruhával.
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szárítás során felmelegszik. Ezért ne
engedje, hogy (különösen) gyermekek

mosás vagy szárítás közben.

1.7 KARBANTARTÁS ÉS 
TISZTÍTÁS BIZTONSÁGA 

Ne mossa a terméket nagynyomású 

ne locsolja vízzel.

Ne használjon éles vagy
súrolószerszámokat a termék
tisztításához. Tisztítás közben ne
használjon háztartási tisztítószereket,
szappant, mosószert, gázt, benzint,
hígítót, alkoholos lakkot stb..

Az oldószereket tartalmazó 
tisztítószerek káros füstöket
bocsáthatnak ki (pl. tisztítószer). Ne
használjon oldószereket tartalmazó 
tisztítószereket.

Mosószermaradványok lehetnek a
mosószeres rekeszben, amikor kinyitja
a tisztításhoz.

-ra is
emelkedhet. Az égési sérülések
elkerülése érdekében csak azután

2  FONTOS ÚTMUTATÁS 
AKÖRNYEZETTEL KAPCSOLATBAN 

2.1 Az elektromos és elektronikus 
berendezések hulladékairól szóló 

irányelvnek (WEEE irányelv) való 
megfelelés 

Ez a termék megfelel az EU WEEE-
irányelvnek (2012/19/EU). Ezen a 
terméken az elektromos és elektronikus 
berendezések hulladékainak (WEEE) 
szelektív válogatási jelölése található. 

amelyek újrafelhasználhatók és
újrahasznosításra alkalmasak.
Élettartama végén ne dobja ki
hulladékként a leselejtezett terméket a
normál háztartási és egyéb hulladékkal
együtt. Vigye el az elektromos és
elektronikus berendezések
újrahasznosítására szolgáló 

forduljon a helyi hatóságokhoz.

A veszélyes anyagok korlátozása
irányelvnek való megfelelés:

Az Ön által megvásárolt termék
megfelel az EU veszélyes anyagok
korlátozása irányelvének (2011/65/EU).
Nem tartalmaz az irányelvben
meghatározott káros vagy tiltott
anyagokat.

2.2 Csomagolási információk

A termék csomagolóanyagai 
újrahasznosítható anyagokból készülnek 
a Nemzeti Környezetvédelmi 

dobja ki hulladékként a 
csomagolóanyagokat háztartási vagy 

helyi hatóságok által kijelölt 
csomagolóanyag- özpontokba.
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3 TECHNIKAI SPECIFIKÁCIÓK 

Szállító neve vagy kereskedelmi márkája Beko 

Modellnév B1WFM2821WEE 

Mosási kapacitás (pamut) (kg) 8 

Szárítókapacitás (pamut) (kg) / 

Maximális centrifugálási sebesség (ciklus/perc) 1200 

Beépített Nem 

Magasság (cm) 85 

Szélesség (cm) 60 

Mélység(cm) 50,8 

Egyetlen vízbevezetés/dupla vízbevezetés +/- 

Elektromos csatlakozás (V/Hz) 220-240 V ~ 50 Hz

Teljes áram (A) 10 

Teljes teljesítmény (W) 2000 

 

A termékadatbázisban tárolt modellinformációk 

rákereshetnek a modellazonosítóra , amint az az 
energiacímkén látható. 
https://eprel.ec.europa.eu/ 

A fogyasztási értékek akkor érvényesek, ha a vezeték nélküli hálózati kapcsolat ki van kapcsolva. 

Szimbólumtáblázat 

 Gyors Gyors+ Extra 
öblítés Extra víz mentes 

Kisállat 
  Éjszaka   Folteltávol

ítás 

Automatikus 
adagolás 

Folyékony 
mosószer 

kiválasztása 

Lágyító 
kiválasztása Öblítés 

Centrifugálás 
+ Ürítés Ürítés  Centrifug

álás 

Centrifug
álás 

nélkül 

Csapvíz 
(hideg) Nincs víz Késleltetés 

Ajtózár Gyerekzár Be/Ki 
Start/ 

Szünet 
Szennyez

ettségi 
szint 

Ruházat 
hozzáadása 

Letöltött 
program Mosás 

OK 
(Vége) Törlés entes+  

Tisztítás 
és viselés 

SZÁLLÍTÓ NEVE MODELLAZONOSÍTÓ 
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4 TELEPÍTÉS

 

A mosógép automatikusan érzékeli a 

egy programot. 

annak biztosítása érdekében, hogy a 

pontossággal legyen kimutatható. 
Ehhez válassza ki a Dobtisztítás* 
programot, és törölje a centrifugálás 

nélkül. Várja meg, amíg a program 

igénybe. 

kiválasztásához tekintse át a
programleírást.

Kérjük, vegye fel a kapcsolatot a legközelebbi
hivatalos szervizzel a készülék telepítéséhez.

elektromos csatlakoztatását egy jogosult szerviz

károkért.

elektromos, csapvíz és szennyvíz berendezések

-

a terméket a helyére nyomja a telepítés vagy
tisztítás során.

hogy a termék nem hibás-e. Ne telepítse a terméket,
ha az sérült. A sérült termékek kockázatot jelentenek
az Ön biztonságára.

 

 

Helyezze a terméket egy kemény, vízszintes
padlóra. Ne helyezze vastag bolyhos vagy más

felületre helyezi, az zaj- és rezgésproblémákat
okozhat.

Ne helyezze a terméket a tápkábelre.

Ne telepítse a terméket olyan helyre, ahol a

károsíthatja a terméket.

Hagyjon legalább 1 cm távolságot a termék és a

helyezze a széléhez közel.

Ne helyezze a terméket egy platformra.

vagy csuklós ajtó, amely megakadályozhatja a
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4.2 A szállítási biztonsági csavarok eltávolítása 

1. Lazítsa meg az összes szállítási biztonsági csavart

forognak.

2.
fogantyú területein, és kihúzza az alkatrészt.

3. Helyezze be a felhasználói kézikönyv zacskójában

furataiba.

FIGYELEM 

esetben a termék megsérül. 

FIGYELEM 
Tartsa a szállítási biztonsági csavarokat 
egy biztonságos helyen, hogy újra 
felhasználhassa, amikor a terméket a 

szállítási biztonsági csavarokat a 
szétszerelési utasítások szerint, fordított 
sorrendben. 
Soha ne mozgassa a terméket 

csavarok nélkül. 

4.3 Csatlakozás a vízhálózathoz 

FIGYELEM 

víznyomás 1-10 bar (0,1-1 MPa) között 

biztosítása érdekében percenként 10-80 
liter vizet kell biztosítani egy teljesen 
nyitott csapból. Ha a víznyomás 
magasabb, szereljen fel 

 

FIGYELEM 

modelleket nem szabad a forróvizes-
csaphoz csatlakoztatni. Ebben az esetben 

védelmi módba kapcsol, és nem fog 

-csöveket egy új 
terméknél. Vízszivárgást okozhatnak a 

 

1. Csatlakoztassa a termékhez mellékelt speciális

FIGYELEM 
-

esetben a mosási ciklus végén a 

elhasználódhat. 

2.
használjon szerszámot az anyák meghúzásakor.

3.

csatlakozási pontokon. Ha bármilyen szivárgás
történik, zárja el a csapot, és távolítsa el az anyát.

az anyát. 

amikor nem használja a terméket.
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1.

A házat eláraszthatja a víz, ha a víz 

leválasztják. A magas mosási 

veszélye is fennáll. Az ilyen helyzetek 

hajtsa végre a vízbevezetést és az 
elvezetést, rögzítse biztonságosan a víz 

 

2. Csatlakoztassa a csövet legalább 40 cm és
legfeljebb 90 cm magasra.

3. Ha a csövet a padlóra (vagy a padlótól legfeljebb 40
cm-es magasságba) helyezi, majd növeli a
magasságát, a víz kiürítése nehézkessé válik, és a

be kell tartania az ábrán megadott magasságokat.

4. Annak megakadályozása érdekében, hogy a koszos
víz visszatérjen a termékbe, és hogy biztosítsa a

koszos vízbe, és ne vezesse be 15 cm-nél

vágja le.

5.

problémák merülhetnek fel.

6.

hossza nem haladhatja meg a 3,2 m-t. A
vízszivárgás megakadályozása érdekében mindig

 
biztosítására, hogy ne jöjjön le és ne okozzon
szivárgást.

Figyelmeztetés: A készülék károsodása/textíliák 
károsodása. 

visszaszívódhat a mosógépbe, és károsíthatja a 
készüléket vagy a ruhákat. 

Bizonyosodjon meg, hogy 

Nincs dugó a mosogató lefolyójában.

vízzel.

szabadon áramlik.

mosdóhoz.

1. Ne csavarja, húzza ki vagy hajlítsa meg a

2.

megakadályozza, hogy a víz ereje leválassza.

4.5 Az állványok beállítása 

FIGYELEM 
Annak érdekében, hogy a termék 

vízszintesen kell állnia, és szintezettnek 
kell lennie a lábán. A lábak beállításával 

zaj- és 
rezgésproblémákat okozhat, vagy 
összezúzás által károsodást okozhat. 

1. A használati útmutató tasakjában található 

nyíl irányában.

2. Állítsa be a lábakat, amíg a termék vízszintesen és
szintezetten nem áll. A lábakat az óramutató 
járásával ellentétes irányba és az óramutató 

lefelé mozgathatja.
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3.
szerszámmal a nyíl irányába. Az óramutató 
járásával ellentétes irányba és felfelé forgatva lefelé 
mozgathatja az anyákat.

4.6 Elektromos csatlakozás 

Csatlakoztassa a terméket egy 13 A-es biztosítékkal 

 

A csatlakozásnak meg kell felelnie a helyi

A termék elektromos csatlakozókábel-
infrastruktúrájának és a termék követelményeinek

használjon földzárlat-megszakítót (GFCI).

A tápkábel csatlakozójának a beszerelés után

Ha a ház biztosítékának vagy megszakítójának
áramellátása kevesebb, mint 13 A, szereltessen fel

-es
tápellátást.

feszültségnek meg kell egyeznie a hálózati
feszültséggel.

Ne csatlakoztasson hosszabbító kábeleket vagy
többcsatlakozós csatlakozókat. A csatlakozókábel
miatt túlmelegedés és égés következhet be.

Az esetleges veszélyek elkerülése 
érdekében a sérült tápkábeleket a 
hivatalos szervizszolgálatnak kell 
kicserélnie. 

Fontos 

Egy másik csatlakozó felszerelése: 

csatlakozó csatlakozópontjait azonosító színes 
 

1. Csatlakoztassa a zöld-sárga vagy zöld (föld)

2.

3.

Alternatív csatlakozókkal egy 13 A-es biztosítékot kell 
felszerelni a csatlakozóba vagy az adapterbe, vagy a 

 

4.7 A termék kezelése 

1.
konnektorból.

2.
csatlakozásokat.

3. Engedje le a termékben maradt vizet. Lásd: A

tisztítása.

4. Szerelje be a szállítási biztonsági csavarokat a
szétszerelési utasítások szerint, fordított sorrendben.
Lásd: A szállítási biztonsági csavarok eltávolítása.

Soha ne mozgassa a terméket 

csavarok nélkül. A termék túl nehéz 
ahhoz, hogy egy személy szállítsa. A 
terméket két személynek kell szállítania, 

termék 
sérülést okozhat, ha Önre esik. A 
csomagolóanyagok veszélyesek a 
gyermekek számára. Tartsa a 
csomagolóanyagokat egy biztonságos 

 

Zöld és sárga 
vagy zöld 

Kék vagy 
fekete 

Barna vagy 
Piros 
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színe és szennyezettségi foka, valamint a

található utasításokat.

 

övcsatokkal vagy fémgombokkal ellátott ruhadarabok
károsíthatják a terméket. Távolítsa el a
fémdarabokat, vagy mossa ki a ruhákat, miután

párnahuzatba.

Ürítse ki az összes zsebet, és távolítson el olyan
tárgyakat, mint az érmék, tollak és gémkapcsok.
Fordítsa ki és kefélje ki a zsebeit. Az ilyen tárgyak
károsíthatják a terméket, vagy zajproblémákat
okozhatnak.

babazoknit és nejlonharisnyát egy mosózsákba vagy
párnahuzatba.

Tegye be úgy a függönyöket, hogy ne nyomja össze

okozhatnak a függönyön.

Rögzítse a cipzárakat, varrja fel a laza gombokat, és
javítsa meg a szakadásokat.

mossa. Szárítsa meg az ilyen típusú ruhákat úgy,

Ne mossa együtt a színes és a fehér ruhákat. Az új,

Csak mosógépekhez alkalmas színezékeket /

Mindig kövesse a csomagoláson található 
utasításokat.

tisztítóval.

Kifordítva mossa ki a nadrágot és a kényes ruhákat.

tárgyakat, tegye azokat néhány órára a

bolyhosodást.

5.3 Energia- és víztakarékossági tippek 

és energia-/vízhatékony használatában. 

A kiválasztott programhoz megengedett legnagyobb

Kövesse a mosószer csomagolásán található 

vagy foltos.

válassza ki a mosási folyamat során javasolt
legnagyobb centrifugálási sebességet.

Ne használjon több mosószert, mint amennyi a
mosószer csomagolásán szerepel.
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5.4 Beindítás 

 

Ha ez a program nem áll rendelkezésre a termékben, 

szakaszban leírt módszert. 

Használjon mosógépekhez alkalmas 
-

marad a termékben. Nem ártalmas a 
termékre. 

 

1.

2. Lazán helyezze a ruhadarabokat a termékbe.

3.

arról, hogy semmilyen tárgy nem akadt be az ajtóba.

Az ajtózár a mosási program befejezése után
néhány perccel kinyílik. Ezután kinyithatja a

Hibaelhárítás részben megadott megoldásokat.

 

programtól függ. A termék automatikusan beállítja a víz 

 

részben található utasításokat. 
Ha a készülék túl van terhelve, a termék 
mosási teljesítménye csökken. Zaj- és 

 

 
 

 
Párnahuzat: 200 g 

 
Pongyola/pizsama: 200 g 

 
Ingek: 200 g 
Blúz: 100 g 

 

zárva marad. A program befejezése után 

nagyon forró a program végén, a 

öltési ajtó 

Hibaelhárítás részben megadott 
megoldásokat. 

FIGYELEM 

esetén zaj- és rezgésproblémák léphetnek 
fel a gépben. 
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FIGYELEM 

használata esetén olvassa el a 
csomagoláson található gyártói 
utasításokat, és kövesse a megadott 
adagolási információkat. Használjon 

 

 
(1) Mosópor
(2) Folyékony mosószer

szintet.

 

Ne hagyja nyitva a mosószerfiókot, amikor a
mosogatóprogram be van kapcsolva.

A mosószer típusának kiválasztása 

A mosószer típusa a mosási programtól, az anyag 
 

fehér ruhákhoz.

A kényes ruhadarabokat csak speciális
mosószerekkel (folyékony mosószer, gyapjú sampon
stb.) mossa, amelyeket kizárólag kényes ruhákhoz
és ajánlott programokhoz használnak.

folyékony mosószert használni

Mossa ki a gyapjúkat az ajánlott programok
segítségével speciális mosószerrel, amelyet
kifejezetten gyapjúhoz készítettek.

programok programleírásait.

A mosószerekre vonatkozó összes ajánlás a
-tartományokra

érvényes.

Csak mosógépekhez alkalmas 

adalékokat szabad használni. Ne 
használjon kézmosó port. 

A mosószer mennyiségének beállítása 

 

Ne lépje túl a mosószer csomagolásán javasolt
adagokat a túlzott habzás és a rossz öblítési
problémák kiküszöbölése, a pénzmegtakarítás és a
környezet védelme érdekében.

 

 

szintjelzést.

Ha a vízlágyító nem folyékony, hígítsa fel vízzel,
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FIGYELEM 
Ne használjon folyékony mosószereket 
vagy más tisztító tulajdonságokkal 

mosógépekben való használatra szánták 
 

Gél és tabletta mosószerek használata 

Ha a mosószer folyékony, és nincs folyékony
mosószerrekesz a termékben, helyezze a

mosószertartóval rendelkezik, a program elindítása

Ha a gél mosószer nem folyékony, vagy folyékony

közvetlenül a dobba.

Ha tablettás vagy géles mosószereket használ, ne

 

vagy a szövetfestéket a vízlágyító rekeszbe.

mosási programban.

belsejét tiszta, nedves ruhával.

 

termékeket használjon mosógépekhez.

 

megoldásként válasszon egy programot további

termék vizet vezet 
lépésben.

mennyiségeket használjon (1/2 teáscsésze - kb. 50

használhatók. Ha azonban a termék viszkozitása

és várja meg, amíg a termék vízfelvétel közben
kiöblíti a mosósz
ugyanabba a rekeszbe, miközben a gép továbbra is
vizet vesz fel.
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5.8 Tippek a hatékony mosáshoz 

 

Világos színek és 
fehér 

Színes ruhák 
Fekete/ sötét 
színek 

Kíméletes/Gyapjú/ 
Selyem 

tartomány a 
szennyezettségi szint 
alapján: 40-90°C) 

tartomány a 
szennyezettségi szint 

- 40 °C) 

(Javasolt 

tartomány a 
szennyezettségi 

- 40 °C)

(Javasolt 

tartomány a 
szennyezettségi 

- 30 °C)

S
ze

nn
ye

ze
tts

ég
i s

zi
nt

 

szennyezett 
ruhák. 
(nehéz foltok, 

kávé, gyümölcs 
és vér) 

kell kezelni a foltokat, 

végezni. 
A fehérek számára 
alkalmas por- és 
folyékony mosószerek 

ruhákhoz ajánlott 
adagokban 
használhatók. 
Javasoljuk, hogy 
használjon por 
tisztítószereket az 
agyag- és talajfoltok, 

érzékeny foltok 
tisztításához. 

A színes ruhákhoz 
- és 

folyékony mosószerek 

ruhákhoz ajánlott 
adagokban 
használhatók. 
Javasoljuk, hogy 
használjon por 
tisztítószereket az 
agyag- és talajfoltok, 

érzékeny foltok 
tisztításához. 
Színtel
tartalmazó 
mosószereket kell 
használni. 

A színes ruhákhoz 
és a fekete/sötét 
színes ruhákhoz 

mosószerek az 

ruhákhoz ajánlott 
adagokban 
használhatók. 

folyékony 
mosószereket 
használni, amelyek 
alkalmasak a 
kényes ruhákhoz. A 
gyapjú és 
selyemruhákat 
speciális gyapjú 
mosószerekkel kell 
mosni. 

Normálisan 
szennyezett 
(például a 
gallérok és 
mandzsetták 
testtel való 
érintkezése 
által okozott 
foltok) 

A fehérek számára 
alkalmas por- és 
folyékony mosószerek 
a normál szennyezett 
ruhákhoz ajánlott 
adagokban 
használhatók. 

A színes ruhákhoz 
megfelel  por- és 
folyékony mosószerek a 
normál szennyezett 
ruhákhoz ajánlott 
adagokban 
használhatók. 

tartalmazó 
mosószereket kell 
használni. 

A színes ruhákhoz 
és a fekete/sötét 
színes ruhákhoz 
megfelel  folyékony 
mosószerek a 
normál szennyezett 
ruhákhoz ajánlott 
adagokban 
használhatók. 

folyékony 
mosószereket 
használni, amelyek 
alkalmasak a 
kényes ruhákhoz. A 
gyapjú és 
selyemruhákat 
speciális gyapjú 
mosószerekkel kell 
mosni. 

Enyhén 
szennyezett 
(nincsenek 
látható foltok) 

A fehérek számára 
alkalmas por- és 
folyékony mosószerek 
az enyhén szennyezett 
ruhákhoz ajánlott 
adagokban 
használhatók. 

A színes ruhákhoz 
megfelel  por- és 
folyékony mosószerek 
az enyhén szennyezett 
ruhákhoz ajánlott 
adagokban 
használhatók. 

tartalmazó 
mosószereket kell 
használni. 

A színes ruhákhoz 
és a fekete/sötét 
színes ruhákhoz 
megfelel  folyékony 
mosószerek az 
enyhén szennyezett 
ruhákhoz ajánlott 
adagokban 
használhatók. 

folyékony 
mosószereket 
használni, amelyek 
alkalmasak a 
kényes ruhákhoz. A 
gyapjú és 
selyemruhákat 
speciális gyapjú 
mosószerekkel kell 
mosni. 

 

program kiválasztása közben. A program futása 

mennyisége a gépben, a habzás, a kiegyensúlyozatlan 
terhelési feltételek, a tápegység ingadozásai, a 
víznyomás és a program beállításai. 

KÜLÖNLEGES ESET: A Pamut és Eco Pamut 

mutatja, amely a leggyakoribb használati eset. A 
program elindítása után 20-25 perc elteltével a gép 
észleli a tényleges terhelést. Ha az észlelt terhelés 
nagyobb, mint a fél terhelés, a mosási ciklus ennek 
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A --- MOSÁSI CIKLUS VÁLASZTÓ gombja: A kívánt 

OFF helyzet : Forgassa a mosási ciklus 

kikapcsolásához. Ha a mosógépet egy mosási ciklus 

B--- gomb: Nyomja meg az aktuális 

C---CENTRIFUGÁLÁS gomb: Nyomja meg az aktuális 
mosási ciklus centrifugálási sebességének 

érték látható. Ha kiválaszt egy centrifugálási 

értéke megjelenik a digitális kijelz

GYEREKZÁR funkció: Amikor a ciklus fut,
nyomja meg hosszan a CENTRIFUGÁLÁS gombot 3
másodpercig a Gyermekzár funkció beállításához
vagy törléséhez.

részt.

A hangjelzés megszakítása:
Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a
CENTRIFUGÁLÁS és az EasyStart gombot legalább

mosási ciklus futása közben hallható.

részt.

D---ÖBLÍTÉS gomb: Nyomja meg a gombot az aktuális 
ciklus öblítési számának megváltoztatásához. A 

ENDING IN funkcióban: Nyomja meg és tartsa 

részt. 
E- gomb: Nyomja meg a gombot a ciklus
beállításához.

részt. 

F---EasyStart gomb: Nyomja meg az Easy Start
mosási ciklus beállításához. 

részt. 

G-START/SZÜNET gomb: Hosszan nyomja meg a 
gombot a mosási ciklus elindításához vagy 
szüneteltetéséhez.
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Ruhák hozzáadása a program futása közben:

megnyomásával szüneteltetheti a mosási ciklust. Ha a 

AJTÓZÁR  nem világít, az ajtó kinyílhat. 

Hozzáadhatja vagy kiveheti a ruhákat. Ha attól a 
ponttól szeretné elindítani a mosási ciklust, ahol 
megszakadt, nyomja meg újra a gombot. Részletes 

 

 

1-
Egy program kiválasztásakor a program 

 

- lszik, azt 
jelzi, hogy a készülék csak hideg vizet használ anélkül, 

 
2-

Egy program kiválasztásakor a program 

 
A centrifugálási sebesség értékét a SEBESSÉG gomb 

centrifugálási sebesség értékének kiválasztásakor a 

zi, 

ürítési folyamata után.  
3-

Egy program kiválasztásakor az alapértelmezett 
centrifugálási sebesség értéke.  

 

Késleltetett befejezés ideje:  

Öblítések száma: Hibakód 

4-

kinyitásához, miközben egy mosási ciklus folyamatban 
van, nyomja meg a START/SZÜNET gombot. Ha a 

 
5 - Gyerekzár jelzése 

van. 
6-

BEFEJEZÉS funkció be van kapcsolva. A kiválasztott 
mosási ciklus végéig tartó visszaszámlálás megjelenik 

 
7-

mosási program van kiválasztva. 
8-

funkció be van állítva. 
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A készülék/anyag károsodása: idegen 

készülék alkatrészeit. Ezért a mosás 

Távolítson el minden laza tárgyat
vagy fémtárgyat, például

a mandzsettájából.

Zárja be a cipzárakat, és gombolja 
fel a párnahuzatokat,
paplanhuzatokat stb..

egy hálózsákban.

Különösen kényes tárgyakat vagy
kisebb tárgyakat, például

hálózsákban vagy párnahuzatban
szabad mosni.

Egyes elemeket a legjobb
kifordítani. Ezek közé tartoztak a
kötöttáru, a nadrág, a pólók és a
pulóverek.

mosógépben moshatók.

cipzárral vagy gombbal biztonságosan 
lezárható párnahuzatba helyezze. Ha a 
huzal kifelé halad a melltartóból, akkor 

okozhat.

szerinti szétválogatása

-tartomány 
szerint.

A ruházati cikkek elveszíthetik a színüket.

tárgyakkal együtt.

mossa, különben a fehér ruhadarabok szürkévé 
válhatnak.

6.5 Szennyezettségi fok

nyári ruhák, például pólók, ingek vagy blúzok,

Normál szennyezettség

Ez magában foglalhat olyan ruhákat, például pólókat,
ingeket vagy blúzokat, amelyeket többször izzadtak
vagy viseltek. Akár egy hétig vagy tovább használt

foltmentes függönyök, amelyeket legfeljebb fél évig
nem mostak ki.

tartozhatnak a munkaruhák is, például az
egyrészesek és a Pihepaplan
munkákhoz és tevékenységekhez viselt egyéb
ruházat.

extra forró forró meleg hideg
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jelzéseket! 

Mosás típusa Gépi mosás, 
normál/pamut 

Gépi mosás, 
állandó nyomás 

Gépi mosás, 
kíméletes/gyengéd 

Kézzel mosandó Nem mosható Ne csavarja ki. 

 

30°C 40°C 50°C 60°C 70°C 95°C 

30°C 40°C 50°C 60°C 70°C 95°C 

   Klóros fehérítés Ne fehérítse ki. 

Szárítógép 
típus 

Normál/Pamut nagy 
teherbírású 

Állandó nyomásnak/ 
 

Kíméletes/Gyengéd Ne tegye 
szárítógépbe 

Szárítógép-
 

    

Szárítás típusa Akassza fel a 
szárításhoz. 

Vasalásmentes 
szárítás 

Lapos felületen 
szárítani 

Árnyékban szárítani 

Vas    Ne vasalja. 

Vegytisztítás Bármilyen oldószer Perklór-etilén 
oldószer 

Ásványolaj oldószer Ne alkalmazzon 
vegytisztítást. 
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6.7 Mosási ciklusok táblázata 

Max. betöltés 8 kg 
Energiafogyasztás kikapcsolt üzemmódban 0,5 W /bekapcsolt üzemmódban 

8,0 W 

Mosószerek és 
adalékok 

Ajánlott mosószer 

M
ar

ad
ék

 
ne

d
ve

ss
ég

 %
 

E
ne

rg
ia

fo
gy

as
zt

á
s 

[k
W

h]
 

Ö
ss

ze
s 

ví
z 

(l)

 

Program 
 Max. 

centrifugálási 
sebesség 

(rpm) 

Max. 
töltet 
(kg) 

(óra:perc) 
  Mosópor Folyadék 

Beállítás Tartomány 

Vegyes -60 °C 1200 8,0 00:52     --- --- --- --- 

Pamut -60 °C 1200 8,0 00:57     

  
 

 

  
 

 

Intenzív 85 °C 60 °C- 85 °C 1200 3,0 02:07     --- --- --- --- 

Gyapjú 40 °C -40 °C 700 1,0 00:50     --- --- --- --- 

Babaápolás  °C -85 °C 1200 5,0 01:23     --- --- --- --- 

Ingek °C -60 °C 900 3,0 00:55     --- --- --- --- 

Pihepaplan  °C -60 °C 1200 6,0 01:19     --- --- --- --- 

Eco 40-60 
40 °C 40 °C 

8,0 03:12         

4,0          

1 2,0          

20 °C 30°C - 0 °C 900 2,0 00:39         

Gyors mini 40 °C -40 °C 900 1,0 00:15         

Szintetikus  °C -60 °C 900 5,0 01:17     --- --- --- --- 
Pehelyruha 

40 °C -40 °C 900 2,0 01:43     --- --- --- 

Centrifugálás --- --- 1200 8,0 00:08 --- --- --- --- --- --- --- --- 
Öblítés + 

Centrifugálás 
--- --- 1200 8,0 00:13 ---  ---  --- --- --- --- 

Dobtisztítás 85 °C 85°C 700 --- 02:15     --- --- --- --- 

= gél/folyékony mosószer = mosópor = opcionális adagolás --- = NEM  = szükséges adagolás 

Gyapjú mosószer 20 °C és 40 °C között 
Kérjük, kövesse a por vagy folyékony mosószer csomagolásán található adagolási ajánlást.

- mokra megadott értékek

Öko 40-60 - - és vízfogyasztás

Megjegyzés: 
Minden tesztintézet számára

Hosszú mosási ciklus pamuthoz: állítsa be a Pamut mosási ciklust 40 °C-  
* rogrambeállításban.

6.8 Programok 
Vegyes  
Enyhén vagy közepesen szennyezett vegyes pamut- 

mosásához.  
Pamut 
Mindennapi pamut, vászon és pamutkeverékekhez.  
Intenzív 

Gyapjú 
Gépben mosható gyapjú és gyapjúkeverék ruhákhoz. 
Babaápolás 

tervezett mosási ciklus; hatékonyan eltávolítja a 
maradék mosószer nyomait. 
Ingek 

 
Pihepaplan  
Tollkabátok és egyéb nagyobb textiltermékek 
tisztításához 
Eco 40-60 

mosásához Mosható 40 °C-on vagy 60 °C-on, együtt, 

ugyanabban a ciklusban.Ez a standard pamut 
program, és a leghatékonyabb a víz- és 
energiafogyasztás szempontjából. 
20 °C 
Enyhén szennyezett pamut ruhadarabok mosásához, 

 
Gyors mini  

ruhadarabokhoz, amelyeket gyorsan ki szeretne 
mosni. 
Szintetikus  

 
Pehelykabát/Tollkabát mosási program   
Gépben mosható kabátokhoz.  
Öblítés + Centrifugálás  
Kombinálja az öblítést és a centrifugálást a további 

 
Centrifugálás  
Ez a ciklus centrifugálást használ a nehéz szövetek 
vagy a kézzel mosott speciális ápolási cikkek szárítási 
idejének lerövidítésére.  
Dobtisztítás  

---

--- --- --- ---

--- --- --- ---

--- --- --- ---

--- --- --- ---
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dob üres. 

6.9 Speciális mosási ciklusok 

hatékonyan eltávolítja a maradék mosószer nyomait. 

Pehelykabát: egy mosási ciklus az egyszemélyes 
(legfeljebb 2 kg súlyú) pehelykabátok, párnák vagy 

mosására. Ennek a speciális mosási ciklusnak a 
használatakor azt javasoljuk, hogy a leengedett 
darabokat befelé hajlított szélekkel helyezze a dobba 
(lásd az ábrát), és a dob teljes térfogatának legfeljebb 
3/4-ét használja. A legjobb eredmény elérése 
érdekében folyékony mosószert ajánlunk, amelyet a 
mosószer-adagoló fiókba helyezünk. 

 

Gyerekzár 

1. A gyermekzár funkció beállítása megakadályozhatja
a mosógép gyermekek által alkalmazott helytelen

beavatkozást.

2.
CENTRIFUGÁLÁS gombot 3 másodpercig a
gyerekzár funkció beállításához vagy törléséhez.

3. A gyerekzár funkció beállítása után a gyerekzár
 felgyullad. Az ajtót nem lehet kinyitni, a 

kapcsolva, csakúgy, mint a mosási ciklus 

fordítva).A mosógépet csak a mosási ciklus 
választógombjának elforgatásával lehet kikapcsolni. 

szimbólum alatt van, a gép kikapcsol és leáll. Ha a 
 

4. A gyerekzár funkció beállítása után a mosási ciklus
választógombjának elforgatásával kikapcsolhatja a
gépet. Amikor a gépet újra bekapcsolja, a gép

a gépet.

EasyStart 

Az EasyStart funkció használata: 

1. Ha a mosógép ki van kapcsolva, nyomja meg és
tartsa lenyomva az EasyStart gombot 3
másodpercig a program azonnali elindításához, és
az M terület világítani kezd.

aktiválható a készülék kikapcsolása után, a korábbi

2. Ha a mosógép be van kapcsolva, nyomja meg és
tartsa lenyomva az EasyStart gombot 3
másodpercig a program közvetlen futtatásához, és
az M terület világítani kezd. Az EasyStart mindig egy

kezdetén a gép ki

 

1.
ruhadarabokat), és csukja be az ajtót.

2. Öntse a mosószert és az adalékanyagokat.

3. Indítsa el a ciklust az EasyStart gomb 3
másodpercig tartó lenyomásával és lenyomva

ajtó záródik (a  szimbólum világít).

Megjegyzés: a mosási ciklus EasyStart gombbal

ruhadarabokhoz ajánlott automatikus, nem
testreszabható ciklust. Ez a ciklus nem teszi

Az ajtó automatikus mosási ciklus közbeni
kinyitásához nyomja meg a START/SZÜNET

gombot; ha a zárt ajtó szimbólum ki  van
kapcsolva, az ajtó kinyílhat. Nyomja meg ismét a
START/SZÜNET  gombot a ciklus
újraindításához attól a ponttól, ahol megszakadt.

4.
szó.

 

Ez az opció javítja a mosási teljesítményt azáltal, hogy 
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Ruhák hozzáadása a program futása közben: 

Amikor a program fut, nyomja meg hosszan a 
START/SZÜNET  

kialszik, az ajtó kinyitható, és hozzáadhat vagy kivehet 

és hosszan nyomja meg újra a START/SZÜNET 

a ciklus megszakadt. 

MEGJEGYZÉS 

felgyullad, az ajtót nem lehet kinyitni, és a 
program futása közben nem lehet ruhákat 
hozzáadni vagy kivenni. 

A hangjelzés megszakítása: 

Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a 
CENTRIFUGÁLÁS és az EasyStart gombot legalább 3 

mosási ciklus futása közben hallható. 

A hangjelzés beállításának aktiválásához hajtsa

hangjelzés beállítása egy sípolás után aktiválódik.

Töltés kiegyensúlyozási rendszer 

rendelkezik egyenetlen töltés esetén. Ha a ruhák 
egyenetlenül oszlanak el a centrifugálási ciklus 
kezdetén, a készülék kiegyensúlyozza és megigazítja 
a ruhákat, amíg egyenletesen nem oszlanak el a 
centrifugálás e

készülék nem fog centrifugálni, hogy elkerülje a gép 

alkotnak vagy összegabalyodtak-e, és a ruhák 
átrendezése után válassza k
programot. Kis töltés esetén, például farmer, pulóver, 

az egyensúlyvédelem miatt nem hajtja végre a 
centrifugálási folyamatot. Ha lehetséges, mossa együtt 
a nagy és a kis ruhadarabokat, hogy megkönnyítse a 

befejezését. 

MEGJEGYZÉS 

automatikus beállítás és kiegyenlítés funkció 
többször is beállíthatja a ruhákat, így 

egy normális jelenség, nem géphiba. 

Süllyesztett lámpa 

A süllyesztett lámpa mindig világít a program vagy a
funkció beállítása során.

Amikor a program fel van függesztve, a süllyesztett
lámpa a gép ajtajának kinyitásával világíthat.

Amikor a program fut, a süllyesztett lámpa
automatikusan kigyullad a mosási fázis minden
egyes változtatásakor.

szintén megvilágíthatja a süllyesztett lámpát.

6.11 Hogyan használhatja a készüléket 

 

Futtasson le egy dobtisztítási ciklust ruha és mosószer 

 

Napi használat 

 

ÜRES ZSEBEK 

Az érmék, gémkapcsok stb. károsíthatják a
töltéseket és a mosógép alkatrészeit.

A szövetek lebomlanak a mosási ciklus során, és a

ZÁRJA BE AZ ÖSSZES CIPZÁRAT, GOMBOT ÉS 

VAGY ÖVET. 

Helyezze a kisebb ruhadarabokat (pl. nejlonharisnya,
övek stb.) és az akasztós ruhadarabokat (pl.
melltartó) egy szövettáskába vagy cipzáras

ütt.
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SZÖVET TÍPUSA/JELE A MOSÁS CÍMKÉJÉN 

Pamut, vegyes szálak, könnyen

Szín
Különítse el a színes és a fehér darabokat. Az új
színes darabokat külön mossa.

Méret

a mosási töltésben, hogy javítsa a mosás
hatékonyságát és a ruhadarabok elosztását a
dobban.

Kíméletes
A kényes ruhadarabokat külön mossa; mert
kíméletes kezelést igényelnek.

Hogyan használhatja a készüléket 

1.
Nyissa ki az ajtót, és pakolja be a ruhákat. Helyezze
a ruhadarabokat egyesével lazán a dobba, anélkül,

g

2. Az ajtó bezárása

becsukáskor kattan.

3. A csap kinyitása

csatlakoztatva van a vízhálózathoz. Nyissa ki a
csapot.

4. A kívánt program beállítása
Válassza ki a kívánt programot a MOSÁSI CIKLUS

megjeleníti a kiválasztott program alapértelmezett
- és centrifugálási sebesség-beállításait.

t és/vagy a centrifugálási sebességet

csökkentéséhez, amíg a hideg mosást be nem állítja

lítást.

Centrifugálási sebesség módosítása
Nyomja meg a SEBESSÉG gombot a centrifugálási
sebesség fokozatos csökkentéséhez, amíg a
centrifugálási ciklus ki nem kapcsol (az összes

abb beállítást.

Opciók kiválasztása
Nyomja meg a gombo(ka)t a kívánt opció 

felgyullad. Nyomja meg ismét a gombo(ka)t az opció 

Ha a kiválasztott opció nem kompatibilis a 
beállított programmal, az inkompatibilitást 

 

Ha a kiválasztott opció nem kompatibilis egy 
korábban beállított opcióval, csak a legutóbbi 
opció marad aktív. 

5. Mosószer adagolása
Húzza ki a mosószer-adagolót (és az

alábbiakban találhatók.

1. rekesz: Mosópor.

2. rekesz: Folyékony mosószer: A
folyékony mosószer nem

stb.)

 

Tartsa be a mosószercsomagra vonatkozó adagolási 
ajánlásokat. A mosószer/adalékanyagok helyes 
adagolása fontos, mert: 

Optimalizálja a tisztítás eredményét.

Megakadályozza a felesleges mosószer irritáló 
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Pénzt takarít meg a felesleges mosószer

Védi a mosógépet az alkatrészek vízkövesedésének
megakadályozásával.

Védi a környezetet a felesleges környezeti terhek
elkerülésével.

Ne használjon kézi mosószereket, mert azok 
túl sok habot termelnek. 

Használjon mosóporokat fehér pamut 

mosáshoz. 

Kövesse a mosószer csomagolásán található 
 

6. Program befejezésének késleltetése

részt.

7. Program elindítása

Nyomja meg a START/SZÜNET  gombot. A 

 felgyullad. 

A túlcsordulás elkerülése érdekében ne nyissa ki a
mosószer-adagolót, amíg a program fut.

8. Program beállításainak módosítása futás közben.
Módosíthatja a beállításokat, ha egy program még
fut. A módosítások alkalmazásra kerülnek, feltéve,

Program beállításainak módosítása futás közben:

Nyomja meg a START/SZÜNET  gombot az aktív 
program szüneteltetéséhez.

Kívánság szerint módosítsa beállításait.

A program folytatásához nyomja meg ismét a
START/SZÜNET  gombot. 

Ha megváltoztatja a programot, ne adjon hozzá 
mosószert az új programhoz. 

Annak megakadályozása érdekében, hogy egy aktív 
program véletlenül megváltozzon (például gyermekek 
által), használja a GYERMEKZÁR funkciót (lásd a 

 

Egy futó program szüneteltetéséhez és az ajtó 
kinyitásához nyomja meg a START/SZÜNET 

eltávolításához. A program folytatásához nyomja meg 
ismét a START/SZÜNET  gombot. 

9. Program megszakítása futás közben:

szimbólumra a készülék kikapcsolásához.

az ajtó nyitva van és kinyitható.

Az ajtó zárva marad, ha a dob vízszintje túl magas.

ciklus választógombját a centrifugálási program
kiválasztásához, majd nyomja meg a
CENTRIFUGÁLÁS gombot a centrifugálási program
kikapcsolásához (az összes centrifugálási

A centrifugálási program futtatásához nyomja meg a
START/SZÜNET  gombot. A víz kiszivattyúzásra
kerül a dobból a mosási ciklus során. A program
végén az ajtó kinyílik.

10. A program végén kapcsolja ki a készüléket.

Az ajtót csak akkor lehet kinyitni, ha a AJTÓZÁR

 kialszik.
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 nem 
világít-e, majd nyissa ki az ajtót, és vegye ki a

szimbólumra a készülék kikapcsolásához.

Zárja el a csapot.

Hagyja nyitva az ajtót, hogy a készülék belseje 
megszáradjon. 

6.12 Program lemondása 

egy másik programra fordítja, vagy ha a mosógépet a 
mosási ciklus választógombjával kikapcsolja, majd 
ismét bekapcsolja. 

Ha elforgatja a mosási ciklus 
választógombját, amikor a Gyerekzár 

megszakítása után ki szeretné nyitni a 

gép vízszintje meghal
alapvonalát, forgassa a mosási ciklus 
választógombját a Centrifugálás + Ürítés 
programra, és engedje le a vizet a gépben. 

6.13 Program vége 

A program befejezésekor az End szimbólum jelenik 
 

A befejezett programlépések bármelyik gomb 
megnyomásakor megjelennek. 

Készenléti üzemmód 

A készülék rendelkezik 

Be/Ki gombbal, ha a kiválasztási fázisban nem indul 

kiválasztott program befejezése után körülbelül 10 
elet, a gép 

automatikusan energiatakarékos módba kapcsol. 

teljesen ki van kapcsolva. Ha elfordítja a mosási ciklus 
választógombját, a 
ismét bekapcsol. 

meg arról, hogy a program beállításai helyesek. 
Szükség esetén módosítsa újra a beállításait. Ez nem 
egy hiba. 
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7 KARBANTARTÁS ÉS TISZTÍTÁS 

 

meghosszabbítja annak élettartamát és csökkenti a 
gyakran tapasztalt problémákat. 

7.1 A mosószerfiók tisztítása 

Tisztítsa meg a mosószerrekeszt rendszeresen (4-5 
mosásonként egyszer) az alábbiak szerint, hogy 
megakadályozza a mosópor felhalmozódását. Ha 
maradék mosószer vagy adalékanyag halmozódik fel, 
vagy ha a vízlágyító rekesz nincs elég alaposan 
kiöblítve, hasznos lehet az adagoló tisztítása. 

1. Nyissa ki teljesen a mosószer-adagoló tálcát.
Nyomja le a rekeszzárat (1), és húzza ki a tálcát (2)
a készülékházból.

2. Távolítsa el a folyékony mosószer fedelét (3) úgy,
hogy megfogja és felfelé húzza a mosószer-adagoló 
tálcáról.

3. Tisztítsa meg a folyékony mosószer fedelét és a
mosószer-adagoló tálcát úgy, hogy folyó víz alatt
tartja. Enyhén törölje le a maradék mosószer-
maradványokat.

4. Helyezze fel a folyékony mosószer fedelét,
csúsztassa vissza a mosószer-adagoló tálcát a
helyére, és szorosan zárja le a tálcát.

Tipp: 
mosogatószer-adagoló tálca a helyén lenne. A tálcát 
mindig tartsa teljesen zárva. 

7.2 A rakodóajtó és a dob tisztítása 

 

Végezze el a dob tisztítását 2 havonta. 
FIGYELMEZTETÉS: Használjon 

terméket. 

maradt-e idegen anyag a termékben. Ha az 

rozsdásodást okozhatnak a dobban. Tisztítsa meg a 
dob felül
tisztítószerekkel. 
Soha ne használjon acélgyapotot vagy drótgyapotot. 

felületeket. 
Javasoljuk, hogy a program végén egy tiszta, száraz 
ruhával törölje le az ajtótömítést. Ez eltávolítja a 
maradványokat a gép ajtótömítésén, és 
megakadályozza a kellemetlen szag kialakulását. 

 

szappanos vízzel vagy nem korrozív, enyhe géles 
mosószerrel, és szárítsa meg puha ruhával. A 

tisztítószereket. 

 

megakadályozzák, hogy idegen anyagok és 

 tisztítani, ha szennyezettek. 
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1. Zárja el a csapokat.

2.

3.

meg folyó víz alatt.

4.
kézzel húzza meg az anyákat.

7.5 A fennmaradó víz leeresztése és a 
 

hogy a szilárd tárgyak, például gombok, érmék és 
szövetszálak eltömítsék a szivattyú járókerekét a 
mosóvíz leeresztése során. Így a víz 

élettartama meghosszabbodik. Ha a termék nem 

a költözéskor) a vizet 
teljesen le kell ereszteni. 

 

MEGJEGYZÉS 

károsíthatják a terméket, vagy 
zajproblémákat okozhatnak. 
Azokban a régiókban, ahol a fagyás 
lehetséges, a csapot le kell zárni, a rendszer 

terméket nem használják. Minden használat 
után zárja el azt a csapot, amelyhez a 
hálózati  

leeresztéséhez: 

1. A tápellátás kikapcsolásához húzza ki a készüléket
a konnektorból.

90 °C-ra emelkedhet. A forrázás 
kockázatának elkerülése érdekében csak 

 

2.

3. A víz leeresztéséhez kövesse az alábbi eljárásokat.

leeresztéséhez: 

meg (az óramutató járásával ellentétes irányba).

vizet.

1.
maradványoktól, valamint a szivattyú járókeréke

2.

3.

legalább 10 
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8. HIBAELHÁRÍTÁS

 

Anomáliák: Lehetséges okok / megoldás: 

A programok nem indulnak 

után. 

A Start/Szünet gomb nincs megnyomva. >>> Nyomja meg a Start/Szünet
gombot.

zárható.

A programot nem lehet 
elindítani vagy kiválasztani. 

A termék tápellátási probléma (hálózati feszültség, víznyomás stb.) miatt

másik programot a mosási ciklus választógombjának elforgatásával vagy a
Be/Ki gomb 3 másodpercig tartó megnyomásával a program törléséhez. Az

Víz a termékben. 
-

termékben. >>> Ez nem hiba; a víz nem káros a termékre.

A termék nem vesz fel vizet. 

A csap ki van kapcsolva. >>> Kapcsolja be a csapot.

A termék nem engedi le a 
vizet. 

A termék rezeg vagy zajt 
bocsát ki. 

termék szintezéséhez.

A szállítási biztonsági csavarok nincsenek eltávolítva. >>> Távolítsa el a
szállítási biztonsági csavarokat.

termékhez.

egyenletesen kiegyensúlyozza a dobban.

termék nem támaszkodik semmihez.

Víz szivárog a termék 
aljáról. 

A termék röviddel a 
program elindítása után 
leállt. 

fog, amikor a feszültség visszaáll a normál szintre.

A termék közvetlenül 
leereszti a bevitt vizet. csövet a felhasználói kézikönyvben leírtak szerint.

Mosás közben nem látható 
víz a termékben. 

A víz a termék nem látható részében van. >>> Ez nem egy hiba.
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Ürítés vagy a centrifugálás program futtatásával.
A termék felmelegíti a vizet, vagy a centrifugálási ciklusban van. >>> Várja meg,

A mosás a felhasználói 
kézikönyvben megadottnál 

eredmények elkerülése érdekében, ha a tápfeszültség alacsony.

mosási eredmények elkerülése érdekében.

hozzáad egy extra öblítési lépést.
-használat miatt az

visszaszámlálása nem 

ellátott modelleken)  

eredményeket a vízhiány miat

egyenetlen elosztása miatt a dobban.

visszaszámlálása nem 
jelenik meg.  

A termék belsejében a töltés kiegyensúlyozatlan. >> >Az automatikus

egyenetlen elosztása miatt a dobban.

A termék nem kapcsol 
centrifugálási ciklusra. 

A termék belsejében a töltés kiegyensúlyozatlan. >> >Az automatikus

egyenetlen elosztása miatt a dobban.
A centrifugálási ciklus nem indul el, ha a víz nem ürül ki teljesen. >>>

mosószert.

A mosási teljesítmény 

szürkévé válik.  

egyszer megtörténik. Használja a mosószer ajánlott mennyiségét a víz
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A mosási teljesítmény 
gyenge: A foltok 
megmaradnak, vagy a 

A mosási teljesítmény 
gyenge: Olajos foltok 

Rendszeres dobtisztítás nem történik. >>> Rendszeresen tisztítsa meg a dobot.
Ezt az eljárást lásd: https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

A mosási teljesítmény 
gyenge: A ruháknak 
kellemetlen szaga van. 

használata kellemetlen szagokat vagy baktériumok elszaporodását
okozhatja. >>> Minden mosás után hagyja nyitva a mosószerrekeszt és a

rülje a baktériumok
elszaporodását a gépben.

A szövetszínek 
elhalványultak. 

A használt mosószer nedves. >>> A mosószereket tartsa biztonságosan

A mosógép nem öblít 
 

A felhasznált mosószer mennyisége, márkája és tárolási körülményei nem

 

merev.  

mosószerrel. Mossa ki a rekeszt forró vízzel.
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szaga.  
használhatja az öblítési fázisban. Mossa ki a rekeszt forró vízzel. Helyezze a

eszbe.
A mosószert összekeverte a vízlágyítóval > >> Ne keverje a vízlágyítót a
mosószerrel. Mossa ki a rekeszt forró vízzel.

Mosószermaradványok a 
mosószerrekeszben.  

szárítsa meg a mosószerrekeszt.
A mosószer nedvessé vált. >>> A mosószereket tartsa biztonságosan lezárva,

Probléma van a mosószerfiók szelepekkel. >>> Hívja a márkaszervizt.

mosószerrel. Mossa ki a rekeszt forró vízzel.

Mosószermaradványok a 
ruhákon. 

Lehet, hogy a gép túl van terhelve. >>> Ne terhelje túl a gépet.

termék belsejében.  

használjon.

száraz helyen tárolja. Ne tárolja túl forró helyen.

termékekhez.
A mosószert rossz rekeszbe helyezték. >>> Ügyeljen arra, hogy a mosószert a

A hab túlcsordul a 
 

feltüntetett maximális töltéseket. Ha további vegyszereket használ

program végén.  

-használat miatt az automatikus 

mosószert. 
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A gép nem indul el, vagy 
egy program nem indítható 
el. 

-e.
Nincs beállítva program, vagy nem nyomták meg a Start/Szünet gombot. >>>

üzemmódban.
A gyerekzár be van kapcsolva. >>> Tiltsa le a gyermekzárat.

összezsugorodik, 
elhalványul, elhalványul 
vagy megsérül. 

 

károsodását. A mosást át kell rendezni és újra kell centrifugálni. 
 Nem végeztek rendszeres dobtisztítást. Rendszeresen tisztítsa meg a dobot. 
Lásd https://parts-selfservice.europeanappliances.com/en/landing. 

Ha az ebben a szakaszban található utasítások 
követése után nem tudja megszüntetni a 

vagy a hivatalos szervizhez. 
Soha ne próbálja meg saját maga megjavítani 

 

Lásd még: 2. A rakodóajtó és a dob tisztítása [31]. 
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Kód Hibaleírás Lehetséges okok 

E02 Rendellenes vízbeáramlás 

1. -e;
2. -e meghajlítva;
3. Tisztítsa meg a készülék hátulján található bemeneti

eltömítheti;
4. A víznyomás túl alacsony, vagy a vízcsap nincs teljesen

nyitva;
5.

utasításban leírtak szerint;
6.

E03 Rendellenes vízelvezetés  

E05 
hiba 

Kikapcsolás 

E11 
vagy szárító NTC hiba 

EE0  

EE1 
 

U4 Ajtózár hiba 

EA2 Rendellenesen magas vízszint 

EA1 A vízszintkapcsoló meghibásodása 

Eb02 A tápfeszültség túl alacsony 
Húzza ki a készüléket, várjon 10 percet, és csatlakoztassa újra. 

Eb04 A tápfeszültség túl magas 

Eb08  
 

Eb20 
Integrált intelligens teljesítménymodul 
(IPM) anomália vagy motor 
túlmelegedése 

 

Eb90  

EC1 
az inverter között 

Húzza ki a készüléket, várjon 2 percet, és csatlakoztassa újra. 
EC2 

 

H   
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9 JOGI NYILATKOZAT/FIGYELEM 

kezelhet anélkül, hogy biztonsági problémákat vagy 
nem biztonságos használatot okozna, feltéve, hogy 
azokat az alábbi utasítások keretein belül és azokkal 

másként nem engedélyezzük, a javításokat a 
regisztrált szakszervizeknek kell címezni a biztonsági 
problémák elkerülése érdekében. A bejegyzett 

javító
biztosít a termék használati utasításához és 
pótalkatrészlistájához a 2009/125/EK irányelv szerinti 
jogszabályokban leírt módszerek szerint. 

Azonban csak a felhasználói kézikönyvben/jótállási 

szervizképviselet (azaz hivatalos szakmai 

feltételek szerint. Ezért kérjük, vegye figyelembe, 
hogy a szakszervizek (akik nem rendelkeznek a 
Beko engedélyével) által végzett javítások 
érvénytelenítik a garanciát. 

Önjavítás 

pótalkatrészek tekintetében végezheti el: ajtó, 
ajtózsanér és tömítések, egyéb tömítések, ajtózár 

-

support.beko.com webhelyen 2021. március 1-
Ezenkívül a termékbiztonság biztosítása és a súlyos 

önjavítást az önjavítási felhasználói kézikönyvben vagy 
az parts-selfservice.europeanappliances.com címen 
található utasítások szerint kell elvégezni. 

Saját biztonsága érdekében az önjavítás megkezdése 
 

az önjavítási felhasználói kézikönyvben, vagy a 
support.beko.com webhelyen található utasításokat be 
nem tartó alkatrészek javítása és javítási kísérletei 
olyan biztonsági problémákat vethetnek fel, amelyek 
nem a support.beko.com-nak tulajdoníthatók, és 
érvénytelenítik a termékre vonatkozó garanciát. Ezért 

a fent említett pótalkatrész-
k 

hivatalos szakszervizhez vagy bejegyzett 
szakszervizhez. A végfelhasználók ilyen kísérletei 
biztonsági problémákat okozhatnak, károsíthatják a 

súlyos személyi sérülést okozhatnak. Például a 
 javításokat hivatalos szakszervizeknek vagy 

bejegyzett szakszervizeknek kell elvégezniük: motor, 

felelnek meg a fentieknek. 

A megvásárolt mosógép pótalkatrészeinek 

eredeti pótalkatrészek állnak rendelkezésre a 
mosógéphez. 
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BEKO EGYESÜLT KIRÁLYSÁG ÉS ÍRORSZÁG STANDARD GYÁRTÓI GARANCIA 
 

Az új Beko terméke garantált a hibás anyagok, a hibás alkatrészek vagy a gyártási hibák ellen. 

 

írásban meghosszabbítja a termékre vonatkozó garanciát. 

Ha bármilyen kérdése van a termékre vonatkozó garanciával kapcsolatban (beleértve azt is, hogy mennyi ideig 

Észak-Írország) vagy a 01 862 3411 (Írország) telefonszámon. 

Ez a garancia semmilyen módon nem csökkenti vagy befolyásolja a termékkel kapcsolatos törvényes jogait. Ez a 
garancia kiegészíti az Ön, mint fogyasztó törvényes jogait. Ha bármilyen kérdése van ezekkel a jogokkal 
kapcsolatban, kérjük, forduljon ahhoz a kis

feltételei. 

Mire terjed ki ez a garancia? 

Hibás anyagok, hibás alkatrészek vagy gyártási hibák miatt szükséges termékjavítások.

Funkcionális cserealkatrészek a termék javításához.

Mire nyújt fedezetet? 

Szállítási és kiszállítási károk.

fogantyúkat.

Tartozékok és/vagy fogyóeszközök, beleértve, de nem kizárólagosan a jégtálcákat, kaparókat,

Az alábbiak közvetlen vagy közvetett következményeként szükséges javítások:

-

- Egy terméknek nem szakszervíz személyzete által megpróbált javítási kísérlete.

- A termék telepítése vagy használata, ha az ilyen telepítés vagy használat nem felel meg a jelen garanciában
vagy a felhasználói kézikönyvben foglalt követelményeknek.

korábban beleegyeztünk a telepítési környezetbe).

Ez a garancia a termék javításának költségeire korlátozódik. A törvény által megengedett mértékben a gyártó nem 

atos. Az ilyen pénzügyi veszteség magában foglalja, de nem korlátozódik 
 

Sérült élelmiszer, ruházat vagy egyéb tárgyak.

Éttermekben vagy elvitelre fogyasztott ételek.

Általános kompenzáció a kényelmetlenségért.



HU/40 

Fontos megjegyzések 

1. A termékét kizárólag otthoni használatra tervezték és gyártották.

2. A garancia automatikusan érvényét veszti, ha a terméket kereskedelmi vagy nem lakossági háztartási

3.

4. -

a termék javításának költségeit).

5.

6. Ez a garancia az Egyesült Királyságban és az Ír Köztársaságban vásárolt és használt termékekre vonatkozik.

7.
termék viszonteladása esetén érvényét veszti.

8.
vásárolják meg).

9. A jelen feltételek másolatának birtoklása nem feltétlenül jelenti azt, hogy a termék rendelkezik ezzel a
garanciával. Ha bármilyen kérdése van, kérjük, hívja ügyfélszolgálati csapatunkat a fent megadott számon.

10.
vagy szóbeli bántalmazásnak vannak kitéve a kapcsolataik teljesítése során.

11. Az opcionális extrákat, ha rendelkezésre állnak (pl. hosszabbítható lábak), csak díjköteles alapon szállítjuk.

Kínál a Beko helyettesítéseket? 

új termékre a javítás elvégzése helyett. Ha cserét kínálnak, ez általában egy azonos modell, de ha ez nem 
lehetséges, hasonló specifikációjú 

leválasztásával és a cseretermék telepítésével kapcsolatos költségeket a gyártó nem viseli, kivéve, ha ahhoz 

új garancia. 

Mikor kerül sor a javításra? 

-
kizárólagos belátása szerint lehetségesek, de nem garantálhatók. Bár szervízszolgálatunk arra törekszik, hogy 
minimálisra csökkentse a kellemetlen

 

Lesznek költségek a javításokért? 
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Nem tudja bizonyítani, hogy termékére vonatkozik ez a garancia.

Hogy a hibát nem hibás anyagok, hibás alkatrészek vagy gyártási hibák okozták.

Elmulasztott találkozók esetén.

 

Ha Ön az Egyesült Királyság lakosa, erre a garanciára az angol jog az irányadó, és az angol bíróságok kizárólagos 
joghatósága alá tartozik, kivéve, ha az Egyesült Királyság más részén él, amely esetben az adott ország irányadó 
joga és bíróságainak kizárólagos joghatósága alkalmazandó. 

Ha Ön az Ír Köztársaságban rendelkezik lakóhellyel, erre a garanciára az ír jog az irányadó, és az ír bíróságok 
kizárólagos joghatósággal rendelkeznek. 

Ezt a garanciát a Beko plc. Beko House, 1 Greenhill Crescent, Watford, Hertfordshire biztosítja. WD18 8QU. 

A Beko plc Angliában és Walesben van bejegyezve, cégjegyzékszáma 02415578. 

A BEKO EGYESÜLT KIRÁLYSÁG ÉS ÍRORSZÁG BEÉPÍTETT KÉSZÜLÉKEI GARANTÁLJÁK AZ ÁLTALÁNOS 
 

Ha egy beépített vagy integrált készüléket vásárolt, és a vásárlástól számított 90 napon belül regisztrálta 

meghosszabbodik, az Általános Garanciafeltételekben részletezett feltételekkel. 

FELTÉTELEK 

Ez a 10 éves alkatrész-garancia a Beko termékekre vonatkozik. 

-e 10 éves alkatrészgaranciánkkal, látogasson el 
weboldalunkra a beko.co.uk/guarantee-terms címen, vagy hívja regisztrációs csapatunkat a 0800 497 0732 
telefonszámon. Az alkatrészekre vonatkozó jótállási 
jótállási feltételeinket. 

A 10 éves alkatrészgarancia aktiválásához az eredeti vásárlási dátumtól számított 90 napon belül 
regisztrálnia KELL a készüléket. A regisztrációhoz látogasson el weboldalainkra. Ha Ön az Egyesült 
Királyság ügyfele látogasson el a beko.co.uk/register weboldalra vagy hívja a 0800 497 0732 
telefonszámot. Ha Ön írországi ügyfél látogasson el a beko.ie/register weboldalra vagy hívja a 1800 911 
690-
szállítanak, feltéve, hogy 

A Beko szabadon álló készülékek alapfelszereltségként 12 hónapos alkatrész- és munkaügyi garanciával 
rendelkeznek. 

-fagyasztók alapfelszereltségként 12 hónapos alkatrész-
-garanciával rendelkeznek. Ez a készülék regisztrációjától számított 24 hónapig ingyenes. 

Amikor regisztrálja készülékét további garanciára, automatikusan aktiválja a 10 éves alkatrész-garanciát. Nem kell 
kétszer regisztrálnia. 

A Beko alkatrész- - és termékadatot 
regisztrálni kell a Beko plc-nél az alábbi eljárás szerint: 

1. Ez az extra 9 év (szabadon álló készülékek esetén) vagy 8 év (beépített vagy integrált készülékek vagy
-fagyasztók esetén) garancia csak a szabványos gyártói garancia lejárta után érvényes.
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2.
Beko márkájú termékek bizonyos modelljeire érvényes, és nem fedez semmilyen munkadíjat vagy:

füleket és a fogantyúkat.

b. Tartozékok és/vagy fogyóeszközök, beleértve, de nem kizárólagosan a jégtálcákat, kaparókat,

3. A garancia aktiválásához az eredeti vásárlási dátumtól számított 90 napon belül regisztrálnia KELL készülékét.

0732 telefonszámot. Ha Ön írországi ügyfél látogasson el a beko.ie/register weboldalra vagy hívja a 1800 911
690-es telefonszámot.

4.
ingyenes alkatrészgarancia aktiválásához.

5. Minden javítást a szervizszemélyzetnek kell elvégeznie, és közvetlenül a Beko plc-

6. A javítás munkadíját ez a garancia nem tartalmazza, és a javítás foglalásakor felszámítható.

7. A javítás garanciája 12 hónapig érvényes ugyanazért a hibáért.

8.
kedvezményes áron kínálhat Önnek egy új készüléket. A kiszállási díjunk továbbra is érvényben marad.

9.

10. A garancia nem ruházható át és nem váltható készpénzre.

11. A garanciának nincs alternatívája vagy további ajánlata.

12. A garancia nem tartalmazza a gyártó szokásos garanciáját.

13. Minden javítási ár megtalálható itt beko.co.uk/guarantee-terms (Egyesült Királyság és Írország). Különben
vegye fel a kapcsolatot ügyfélszolgálati csapatunkkal további információkért.

14. Az árváltoztatás jogát a vállalat fenntartja.

15.

16. Az Ön által megadott információkat marketing célokra és az Ön vásárlási preferenciáinak elemzésére

általános adatvédelmi rendeleteknek (GDPR) megf
szolgáltatásra. További részletek a beko.co.uk/cookie-and-privacy-policy oldalon találhatók.

17.
House, 1 Greenhill Crescent, Watford WD18 8QU. Cégjegyzékszám: 02415578.

HOGYAN ÉRHETI EL A SZERVIZSZOLGÁLTATÁST A KÉSZÜLÉKHEZ? 

Kérjük, tartsa a vásárlás számláját vagy a vásárlás egyéb igazolását biztonságos helyen; ezt a dokumentációt be 
kell mutatnia, ha a termék garanciális tevékenységet igényel. 

Kérjük, szánjon néhány percet az alábbi adatok megadására, mivel ezekre az információkra szüksége lesz, 
amikor felhív minket, vagy amikor online szolgáltatásainkat használja. Segítségért látogasson el a 
beko.co.uk/support/model-finder oldalra. 

A termék modellszáma a Kezelési útmutatóban/Használati útmutatóban található.
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A termékmodell és a sorozatszám a készüléken elhelyezett termékcímkére van nyomtatva.

dokumentumra lesz nyomtatva

Ezeknek az adatoknak a rögzítése önmagában nem számít a vásárlás igazolásának. A garanciális szolgáltatás 
igényléséhez érvényes vásárlási bizonylat szükséges. 

Modellszám Sorozatszám Beszerzési hely A vásárlás dátuma 

Garanciális szolgáltatásért vagy terméktanácsadásért hívja ügyfélszolgálati csapatunkat. 

beko.co.uk/support/how-to-guides címen található videót, mivel díjat számíthatunk fel, ha nem talál hibát, még akkor 
is, ha a termékre még érvényes garancia vonatkozik. 

legyen a szervízszemélyzet számára, anélkül, hogy szekrényeket vagy bútorokat kellene eltávolítani vagy 
áthelyezni. 

végezhesse el a javításokat. 

 

Egyesült Királyság és Észak-Írország: 

0333 207 9710 

A 0333-as vezetékes vagy mobil hívások nem kerülnek többe, mint a 01-es vagy 02-es regionális számok hívásai, 

n a telefonszolgáltatójánál a pontos hívásdíjakról. 

Írország: 

01 862 3411 

Szervízszolgáltatás, ha a gyártói garancia lejárt 

ellenében veheti igénybe a szolgáltatást. 

Ha nem rendelkezik meghosszabbított garanciával, hívja az egyesült királyságbeli ügyfelek ügyfélszolgálati 
csapatát a 0330 123 1750 telefonszámon, és az írországi ügyfeleket a 01 862 3411 telefonszámon. 

Lépjen velünk kapcsolatba weboldalunkon. 

listájából. Adja meg a szükséges a  

Termékregisztrációk 

regisztrációhoz pedig a beko.ie/register oldalra. 


















































































